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COLLECTE DES DECHETS

HOUSEH

La commune met & disposition de ses
concifoyens des points de regroupement
[containers collectifs @ couvercle grenat)
pour les dechets résiduels. La collecte s ef-
fectus a partir de k00 du matin.

Merci de condifionner vos déchets dans

des sacs prévus a cet effet.

COLLECTE SELESC

SELECTIVE COLLECTION OF

Les habitants de La Croix Valmer peuvent
deposer leurs emballages MENAgQEr recy-
clables dans les confainers @ couvercles
jaunes (en vrac ou en sac) ef les bouteilles
et bocoux en vere dans les containers G
couvercles vert situés aux points de regrou-
pement.

Merci de condifionner vos emballoges
ménagers recyclobles dans les sacs
jaunes a refirer gratuitement en mairie,

OLD WASTE COLLECTION

TIVE
ECHETS RECYCLABLES

HOUSEHOLD PAC KAGING

Read the sorfing insfructions on the back of the leafiet.

triez,

RESIDUELS

The councll provides residents with
drop-off points [dark reddid bins) for
household waste. The waste s collected
from 4.00 am ormaards.

Flease put your waste in appropriate bin
bags.

The inhabitants of La Croix Valmer can put
their recyclable household packaging in
the yellowdid bins (in bulk or in bags) and
the botiles and the glass jars in the green-
id bins located at the drop-off poinds.

Flease put your recyclable household
packaging in yellow bogs that can be
obfained from the town hal free of

charge.

| DECHETERIE |

ENSEMBLE, AD

TOGET

recyclons.

WASTE COLLECTION CENTRES

Les particuliers peuvent v déposer gra-
tuitement leurs encombrants ménagers,
cartons, piles, bafteries, hviles de vidange
et dlimentaires, déchets ménagers
specioux [solvanfs, peintures_ ) appareils
menagers, ampoules usogées, vere,
vetements...

Lo déchéterie est ouverts

- Dw lundi au jewdi

de 7h30 a 12h00 et de 13h30 a 17h30,
- Le vendredi

de 7h30 a 12h00 et de 15h30 a 17h30,
- Le samedi

de 8h30 a 12h00 et de 15h30 a 17h00.

Tout venant - Métaux - Gravats/Inertes - Bois -

Pecple caon depocsit their bulky refuse,
cardboard boxes, batteries, engine oil,
cooking oil, special household waste
[solvents, paint, etc.) household applian-
ces, old light bulbs, glass, and clothes free
of charge.

The council waste collection centre
opens:

- From Monday to Thursday

7.30 am - 12.00 and from 1.30 - 5.30 pm,
- On Friday

7.30 am - 12.00 and from 3.30 - 5.30 pm,
- On Saturday

8.30 am - 12.00 and from 3.30 - 5.30 pm.

Huiles de vidange - Huiles alimentaires

Ecrans - Gros électroménagers - Pefits électroménagers - Files et accumulateurs - Batteries
Froduits dangereux - Néons - Tubes d économie d'énergie - Cartouches dimprimante
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Crusher-run stone - Metals - Rubble/Inerts - Wood - Engine oils - Cooking oil - Screens
Becirc hovsehold equipment - Household appliances - Batteries and storage cells
Dangerous products - Neon lights - Energy saving fubes - Frinter cariridges

OPTONS UN MODE
DE CONSOMMATION ECO-RESPONSABLE.

HER, WE CAN BE ENVIRONMENTALLY
RESPONSIBLE CONSUMERS.
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COLLECTE DES ENCOMBRA\NTS
HOME COLLECTION OF BULKY REFUSE A DOM'C'LE

‘oz encomibmnts sont colleckls grohul-
lement. Leur romosoge seffeciue fous
les premies et froisémes mardis du Mot
mr Inscripiion ouprés de lo  molbs
(04 4 55 13 13). Les sodfir lo veile ou soir
=t l=s déposer 4 ['exhiieur de voie
habiafon.

Adtendlon : sz gravak, la fems sf I'omionks
e sonf pas ouliodsds.
encombrants 4 ko déchiiers muricipale.

Les dépdbs sorvoges surles points de
nt sonk N

e rigon et

inbarcills, ut pazsbles de oonkaveniions.

Your bulcy refuse © picked up fres of
charge every first and fhird Tuesdoy of the
month f you register of the bown hal

Uniwhul durnping of the drop-of points |s
sirlcily prohibited and clendes may be
fired.
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COMPOSTAGE

COMPOSTAGE

Les cdchets wigtoux peuverd &be
ou bridés cher wous, du-

mnt ko péfode cucrizte =t suvont les

disposifions  préfeciorales. Vous  ovex

dgalement lo possbifé de ks déposer ou

broyeur 4 wigétou: de o Pardigon o sihué

jprits du Cimesfidee: mumicipal.

L'ocois ow broyeur est cuvert

D lurcl au sarmedi

de Tha 12h et de 1231304 17h

Wos wigdtoux sont oocepiis grotubement
jusquta DS par fronspord.

Vous pouvez égolement vous rende
diectement o 'de de compostoge
imtercommuncle de ko Mok, ouearte -
Do hundl au vendredi

de #ha 12h et de 130304 17h.

“or wigdlouw sont occephis ou pix de
32,95 € ko tonne.

Les composteurs sont en verthe @ ko maiie.
[u compost est également en verfe sslon
wun torf dégressf (25 €fonne pour mcirs
e 10 tonnes).

Plant refuse con be composted or bumnd of
accoding fo the Prefect's reguiations. You
con abso foke it fo the “Pordigon” plont
washe disposol cenire locoted near the
fon's cmmmabary.

The= cerire i open:

From Monday fo Fiday, from 800 am to
12200 ond from 1.20 §o 5.00 pm.

And on Safurday, from 8,00 am fo 12200,

Piant refuse is occepied free of chonge up
o 0.5 m3 per dedivery.

fou con oo go deecly fo the dishict
composfing cenine in La Mole:

From Monday fo Fiday,

7.00 am- 1200 and 1.30- 500 pm.

Youwdl be charged € 3295 ton.

sort, recycle.

recyclons.

Tri des petits :;Tbuﬂu%as légers en metal
jum et ferreux)...
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i ant ; % i Vous pouveg désormmals me
uim;:!'g‘l%s Bn'nbc:mdc%&s Qers en metal dans ke confainers d couvercle jounes.
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W%Eﬂ barquettes et sachets éna

1ri selectif des films plastiques »
sacs , papier d'emballage. filmn alirnenfoire...

LOCALISATION DE
NOS INSTALLATIONS

5%‘ AIRE DE
COMPOSTAGE




